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TECHNICKÉ SPECIFIKACE 
Napětí:	 220V - 240V, 50-60Hz 
Příkon:	 1200 Watt

ZAZNAMENEJTE SI TYTO INFORMACE

Číslo modelu: �����������������������

Sériové číslo: � ����������������������

Datum nákupu: ���������������������� 
(Uschovejte si účtenku)

Prodejna nákupu: ��������������������
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1	 Před použitím spotřebiče a jeho příslušenství si přečtěte všechny pokyny.

2	 Tento výrobek je dodáván s noži Ninja Detect Total Crushing & Chopping (sestava nožů) a sestavou 
sekacích nožů. Při manipulaci se sestavami nožů VŽDY dbejte zvýšené opatrnosti. Sestavy nožů jsou 
volné a ostré a NEJSOU uzamčeny na svém místě v nádobách. Sestavy nožů jsou navrženy tak, aby 
bylo možné je vyjmout a usnadnit tak jejich čištění a případnou výměnu. Sestavy nožů uchopte POUZE 
za horní část hřídele. Nedodržení opatrnosti při manipulaci se sestavami nožů má za následek riziko 
poranění.

3	 Se sestavou hybridních břitů zacházejte opatrně, protože břity jsou ostré.

4	 Před zahájením provozu se ujistěte, že je z nádob vyjmuto veškeré náčiní. Neodstranění náčiní může 
způsobit roztříštění nádob a potenciální zranění osob a škody na majetku.

5	 NEMIXUJTE horké, šumivé nebo sycené tekutiny nebo ingredience. Může to způsobit nadměrné 
zvýšení tlaku, což může vést k riziku poranění nebo popálení uživatele.

6	 Po dokončení mixování vyjměte sestavu hybridních břitů z poháru na jednu porci. NESKLADUJTE 
ingredience před mixováním nebo po něm v nádobě s nasazenou sestavou nožů. Některé potraviny 
mohou obsahovat účinné látky nebo uvolňovat plyny, které se při ponechání v uzavřené nádobě 
rozpínají, což vede k nadměrnému nárůstu tlaku, který může představovat riziko poranění, popálení nebo 
poškození majetku.

7	 Pečlivě dodržujte všechna varování a pokyny. Tento přístroj obsahuje elektrické přípojky a pohyblivé 
části, které mohou představovat pro uživatele riziko.

8	 Při vybalování a nastavování spotřebičů se VŽDY vyhněte spěchu a buďte opatrní. Čepele jsou volné a 
ostré. Při manipulaci se sestavami nožů VŽDY dbejte zvýšené opatrnosti. Tento spotřebič obsahuje ostré, 
volné čepele, které mohou při nesprávné manipulaci způsobit riziko poranění.

9	 Proveďte soupis veškerého obsahu, abyste se ujistili, že máte všechny díly potřebné pro správný a 
bezpečný provoz spotřebiče.

10	Po dokončení práce se ujistěte, že je sestava nožů odstraněna PŘED vyprázdněním obsahu nádoby. 
Sestavu nožů vyjměte opatrným uchopením horní části hřídele a zvednutím z nádoby. Neodstranění 
sestavy nožů před vyprázdněním nádoby má za následek riziko tržné rány.

11	 Používáte-li vylévací hubici džbánu, přidržujte při vylévání víko na nádobě nebo zajistěte, aby bylo 
víko zajištěno, abyste předešli riziku poranění.

12	 Uchopujte sestavu hybridních břitů POUZE za vnější obvod základny sestavy břitů. Při neopatrné 
manipulaci se sestavou čepelí hrozí nebezpečí poranění.

13	 Pokud spotřebič nepoužíváte nebo se chystáte provést montáž či demontáž dílů nebo spotřebič 
vyčistit, VYPNĚTE jej a odpojte ze zásuvky. Chcete-li odpojit zástrčku, uchopte ji za tělo a vytáhněte ze 
zásuvky. NIKDY neodpojujte zástrčku uchopením a tažením za ohebný kabel.

14	 Před každým použitím zkontrolujte, zda nejsou sestavy nožů poškozené. Pokud je čepel ohnutá nebo 
máte podezření na poškození, kontaktujte společnost SharkNinja a zajistěte výměnu.

15	 Tento spotřebič NEPOUŽÍVEJTE ve venkovním prostředí. Je určen pouze pro vnitřní použití v 
domácnosti.

16	 Zástrčku NELZE upravovat.

VAROVÁNÍ: Pro snížení rizika zranění, požáru, úrazu elektrickým proudem nebo poškození 
majetku je vždy nutné dodržovat základní bezpečnostní opatření, včetně následujících číslovaných 
upozornění a následných pokynů. NEPOUŽÍVEJTE spotřebič k jinému než určenému použití.

DŮLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÍ POKYNY
PŘED POUŽITÍM SI PŘEČTĚTE VŠECHNY POKYNY – POUZE PRO POUŽITÍ V DOMÁCNOSTI

Přečtěte si a prostudujte návod k obsluze a použití.

Označuje přítomnost nebezpečí, které může způsobit zranění osob, smrt nebo značné materiální škody, 
pokud se ignoruje varování uvedené u tohoto symbolu.

Pouze pro vnitřní použití a použití v domácnosti.

Při používání elektrických spotřebičů je třeba vždy dodržovat základní bezpečnostní opatření, 
včetně následujících:
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17	 NEPOUŽÍVEJTE žádný spotřebič s poškozeným kabelem nebo zástrčkou nebo po poruše spotřebiče 
po jeho pádu nebo jakémkoli poškození. Tento spotřebič nemá žádné díly, které by mohl opravovat 
uživatel. V případě poškození se obraťte na společnost SharkNinja a požádejte o servis.

18	 Celý přívodní kabel není vhodný k výměně. V případě poškození se obraťte na servis SharkNinja.

19	 Prodlužovací šňůry by se s tímto spotřebičem NEMĚLY používat.

20	Z důvodu ochrany před rizikem úrazu elektrickým proudem NEPONOŘUJTE spotřebič pod vodu ani 
NEDOVOLTE, aby se napájecí kabel dostal do kontaktu s jakoukoli kapalinou.

21	 NEDOVOLTE, aby šňůra visela přes okraje stolů nebo pultů. Šňůra se může zachytit a strhnout 
spotřebič z pracovní plochy.

22	NEDOVOLTE, aby se přístroj nebo kabel dotýkal horkých povrchů, včetně kamen a jiných topných 
zařízení.

23	Spotřebič používejte VŽDY na suchém a rovném povrchu.

24	NEDOVOLTE dětem, aby tento spotřebič obsluhovaly nebo používaly jako hračku. Při používání 
jakéhokoli spotřebiče v blízkosti dětí je nutný přísný dohled.

25	Tento spotřebič NENÍ určen k používání osobami se sníženými fyzickými, smyslovými nebo duševními 
schopnostmi nebo osobami s nedostatečnými zkušenostmi a znalostmi, pokud jim osoba odpovědná za 
jejich bezpečnost neposkytla dohled nebo pokyny týkající se používání spotřebiče.

26	Používejte POUZE nástavce a příslušenství, které jsou dodávány s výrobkem nebo jsou doporučeny 
společností SharkNinja. Použití nástavců, včetně nádob na konzervování, které nejsou doporučeny nebo 
prodávány společností SharkNinja, může způsobit požár, úraz elektrickým proudem nebo zranění.

27	NIKDY neumísťujte sestavu nožů nebo kotouč na motorovou základnu, aniž by byly předtím 
připevněny k odpovídající nádobě (džbán, pohár nebo mísa na zpracování potravin) s nasazeným víkem.

28	Při vkládání ingrediencí a obsluze udržujte ruce, vlasy a oděv mimo nádobu.

29	Během provozu spotřebiče a manipulace s ním se vyhněte kontaktu s pohyblivými částmi.

30	NEPLŇTE nádoby nad rysku MAX FILL ani MAX LIQUID, abyste předešli riziku zranění v důsledku 
poškození víka nebo nádob.

31	 NEPROVOZUJTE spotřebič s prázdnou nádobou.

32	NEDÁVEJTE do mikrovlnné trouby žádné nádoby ani příslušenství dodané se spotřebičem.

33	NIKDY nenechávejte spotřebič během povozu bez dozoru.

34	NEZPRACOVÁVEJTE suché přísady v sestavě poháru na jednu porci a hybridních břitů, džbánu a 
sestavy nožů ani mísy na zpracování potravin a sestavy sekacích nožů.

35	NEPROVÁDĚJTE mletí v sestavě poháru na jednu porci a hybridních břitů, džbánu a sestavy nožů ani 
mísy na zpracování potravin a sestavy sekacích nožů.

36	Spotřebič NIKDY nepoužívejte bez vík a víček. NEPOKOUŠEJTE SE překonat blokovací mechanismus. 
Před zahájením provozu se ujistěte, že jsou nádoba a víko správně nainstalovány.

37	Během zpracování potravin udržujte ruce a náčiní v dostatečné vzdálenosti od pohybujících se nožů 
nebo kotouče, abyste snížili riziko vážného zranění osob nebo poškození mixéru. Stěrku lze používat 
POUZE tehdy, když mixér není v provozu.

38	Pokud zjistíte, že na stěnách nádoby ulpěly nerozmixované ingredience, zastavte spotřebič, vyjměte 
sestavu nožů a použijte stěrku k odstranění ingrediencí.

39	Během provozu mixéru NEOTVÍREJTE víčko nalévací hubice džbánu.

40	Pokud zjistíte, že se na stěny džbánu přilepily nerozmixované ingredience, zastavte spotřebič, 
sejměte víko a stěrkou je odstraňte. NIKDY nevkládejte do džbánu ruce, protože byste se mohli dotknout 
některého z nožů a způsobit si tržnou ránu.

41	 NEPOKOUŠEJTE SE sejmout nádobu ani víko z motorové základny, pokud se sestava nožů stále 
otáčí. Před sejmutím víka a nádoby nechte spotřebič zcela zastavit.

42	Pokud se spotřebič přehřeje, aktivuje se tepelný spínač a dočasně vypne motor. Chcete-li spotřebič 
resetovat, odpojte jej ze zásuvky a před dalším použitím jej nechte přibližně 30 minut vychladnout.

43	NEVYSTAVUJTE nádoby a příslušenství extrémním změnám teplot. Mohlo by dojít k jejich poškození.

44	Maximální příkon tohoto spotřebiče vychází z konfigurace sestavy hybridních břitů a poháru na jednu 

DŮLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÍ POKYNY
PŘED POUŽITÍM SI PŘEČTĚTE VŠECHNY POKYNY – POUZE PRO POUŽITÍ V DOMÁCNOSTI
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porci. Jiné konfigurace mohou odebírat méně energie nebo proudu.

45	Motorovou základnu ani ovládací panel NEPONOŘUJTE do vody nebo jiných kapalin. Motorovou 
základnu ani ovládací panel NEPOSTŘIKUJTE žádnou kapalinou.

46	NEPOKOUŠEJTE SE ostřit čepele.

47	Před čištěním spotřebič vypněte a odpojte motorovou základnu od sítě.

48	Jednotka je určena k vytvoření hroudy těsta. NENÍ určena k průběžnému hnětení. Po vytvoření 
hroudy těsta je třeba další hnětení provádět ručně na pracovní ploše. Pokud se přístroj na pracovní ploše 
nadměrně pohybuje, vyjměte hroudu těsta a hněťte ručně.

49	NIKDY nevkládejte potraviny do mísy na zpracování potravin ručně. VŽDY používejte přiložené 
pěchovadlo s víkem s násypkou.

USCHOVEJTE TYTO POKYNY
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DÍLY

A	 Víko džbánu s výlevkou

B	� Nože Ninja Detect Total Crushing & 
Chopping (sestava nožů)

C	 Džbán o plném objemu 2,1 l*

D	� Víko mísy na zpracování potravin s 
násypkou a pěchovadlo

E	 Oboustranný krájecí/strouhací kotouč

F	� Sestava sekacích nožů

G	 Hřídel

H	 Sestava hnětačů

I	 Mísa na zpracování potravin (1,6 l)

J	 Víčko výlevky

K	 Sestava hybridních břitů

L	 �Pohár na jednu porci (600 ml)

M	 �Motorová základna (připojený napájecí 
kabel není zobrazen)

*700 ml maximális folyadékkapacitás.

JD

K

LI
C

M

HF

B

A

E

G

1	 Odstraňte z jednotky všechny obalové materiály. Při vybalování sestavy nožů, sestavy hybridních břitů 
a sestavy sekacích nožů buďte opatrní, protože nože jsou volné a ostré.

2	 Se sestavou hybridních břitů manipulujte tak, že ji uchopíte po obvodu základny sestavy břitů.

3	 Nádoby, víka a sestavy nožů myjte v teplé mýdlové vodě pomocí mycího náčiní s rukojetí, aby nedošlo 
k přímému kontaktu s noži. Při manipulaci se sestavami nožů buďte opatrní, protože nože jsou volné a 
ostré.

4	 Všechny části důkladně opláchněte a osušte na vzduchu.

5	 Ovládací panel otřete měkkým hadříkem. Před použitím jej nechte zcela vyschnout.

PŘED PRVNÍM POUŽITÍM

DŮLEŽITÉ: Než postoupíte dál, přečtěte si všechna upozornění na začátku této příručky.

POZNÁMKA: Žádné nástavce neobsahují BPA. Příslušenství lze mýt v myčce na nádobí v horní 
přihrádce a NELZE je mýt v sušicím cyklu s ohřevem. Před vložením do myčky nádobí se ujistěte, že 
jsou sestavy nožů a víka z nádob vyjmuty. Při manipulaci se sestavami nožů dbejte zvýšené 
opatrnosti.

UPOZORNĚNÍ: Sestava nožů a sestava sekacích nožů NENÍ ve džbánu 
zajištěna. Se sestavou nožů a sestavou sekacích nožů manipulujte tak, že 
uchopíte horní část hřídele.
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ABLENDSENSE TECHNOLOGY

Inteligentní program BlendSense přináší revoluci v tradičním mixování tím, že rozpozná vaše 
ingredience a pokaždé je dokonale rozmixuje. Program BlendSense je ve výchozím nastavení aktivní. 
Stiskněte tlačítko  a poté tlačítko START/STOP. Jakmile se program spustí, po dokončení mixování se 
automaticky zastaví. Chcete-li zastavit mixování před koncem programu, stiskněte znovu volič.

Program BlendSense spustíte jednoduše stisknutím voliče.

SENSE
Začne mixovat, 

aby se rozpoznaly 
ingredience.

BLEND
Automaticky zvolí rychlost 

mixování, čas a pulzy.

ENJOY
Mixuje k dokonalosti, 

bez ohledu na velikost 
porce.

1 2 3

BlendSense se nejlépe používá k přípravě hladkých směsí, jako jsou koktejly, mražené nápoje, 
smoothie misky, dipy, pyré, těsta a omáčky.

SENSING  
Během prvních 15 sekund aktivně upraví rychlost a čas podle ingrediencí a velikosti receptu.

BLENDING 
Mixuje nepřetržitě 

bez pulzování.

THICK MODE 
Vytvoří hustý 

výsledek, který lze 
rozetřít lžičkou.

DOUGH 
Zpracovává těsto, včetně 
těsta na koláče, pizzu a 
sušenky. Používejte se 

sestavou hnětačů.

CRUSH AND MAX-CRUSH 
Rozpozná tvrdší a zmrzlé 
ingredience a poté upraví 
pulzní vzorec pro hladké 

rozmixování.

MOŽNOSTI MIXOVÁNÍ

DETEKCE CHYB

POČÁTEČNÍ MIXOVÁNÍ

POZNÁMKA: Po výběru možnosti mixování se na displeji začne odpočítávat doba běhu v sekundách. 
Celková doba se pohybuje od několika sekund až po téměř dvě minuty.

ADD LIQUID  
Při použití poháru na jednu porci se tato 
kontrolka rozsvítí, pokud během mixování recept 
vyžaduje více tekutiny. Když se na voliči zobrazí 
“ADD LIQUID  “, stiskněte tlačítko START/STOP a 
vyjměte pohár ze základny. Přidejte 120-240 ml 
další tekutiny. Znovu pohár nasaďte a stisknutím 
tlačítka START/STOP znovu spusťte program 
BlendSense.

INSTALL 
Svítí, pokud není 
nainstalována žádná 
nádoba nebo pokud je 
nádoba nainstalována 
nesprávně. Pro řešení 
problému znovu 
nainstalujte nádobu.
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MANUAL
Nastavitelná rychlost 
pro úplnou kontrolu nad 
mixováním.

POWER
Stiskněte tlačítko 
pro zapnutí a 
vypnutí přístroje.

POZNÁMKA: Po zvolení rychlosti se na displeji odpočítá doba chodu v sekundách.

POZNÁMKA: Stisknutím voliče spustíte nebo zastavíte libovolný program. Otáčením vyberte 
možnost.

POUŽITÍ OVLÁDACÍHO PANELU

Chcete-li mít úplnou kontrolu nad rychlostí mixování a texturami, použijte manuální 
režim. Stiskněte tlačítko MANUAL, otáčením voliče vyberte požadovaný program 
a poté stiskněte tlačítko START/STOP. Při zvolení každé rychlosti probíhá mixování 
nepřetržitě po dobu 60 sekund. Opětovným stisknutím voliče program zastavíte 
dříve. Manuální programy nefungují ve spojení s programem BlendSense nebo 
programy režimu zpracování.

VARIABILNÍ REGULACE RYCHLOSTI (RYCHLOSTI 1-10):  Pouze džbán.

ZAČNETE POMALU (RYCHLOSTI 1-3):  Vždy začínejte s nízkou rychlostí, aby se 
ingredience lépe zapracovaly a nepřichytily ke stěnám nádoby.

ZVOLTE RYCHLOST (RYCHLOSTI 4-7):  Hladší směsi vyžadují vyšší rychlost. Nízké 
otáčky jsou vhodné pro sekání zeleniny, ale pro přípravu pyré a dresinků je třeba je 
zvýšit.

VYSOKORYCHLOSTNÍ MIXOVÁNÍ (RYCHLOSTI 8-10): Mixujte, dokud nedosáhnete 
požadované konzistence. Čím déle budete mixovat, tím lepší rozpad a výsledek 
bude hladší.

Rychlosti LOW, MEDIUM, HIGH: Pouze pohár na jednu porci a mísa na zpracování 
potravin.

MANUÁLNÍ PROGRAMY

PULSE
Funguje pouze při stisknutí 
tlačítka PULSE. Pro krátké 
pulzy zvolte krátké stisky 
a pro dlouhé pulzy dlouhé 
stisky.

BLENDSENSE
Inteligentní jednodotykový program, který 
rozpozná vaše ingredience a rozmixuje je 
k dokonalosti.
MODE (pouze džbán a mísa na zpracování 
potravin) Přednastavené programy 
zpracování (DISC, MINCE, SMALL CHOP 
a LARGE CHOP), které sekají, sekají na 
drobno, krájejí a strouhají.

DISC: Pouze mísa na zpracování potravin. Používejte s oboustranným krájecím/
strouhacím kotoučem.
MINCE, SMALL CHOP, AND LARGE CHOP: Pouze džbán a mísa na zpracování potravin.
Inteligentní přednastavené programy kombinují jedinečné vzorce s pauzami, které pracují 
za vás. Stiskněte tlačítko MODE, otáčením voliče vyberte požadovaný program a poté 
stiskněte tlačítko START/STOP. Po dokončení se program automaticky zastaví. 
Opětovným stisknutím voliče program zastavíte dříve. Nefungují ve spojení s programem 
BlendSense nebo manuálními programy.

POZNÁMKA: Počet sekund se zobrazuje pro dobu běhu programu.

PROGRAMY REŽIMU ZPRACOVÁNÍ
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APOUŽÍVÁNÍ DŽBÁNU

1	 �Zapojte motorovou základnu a položte ji na čistý, suchý a rovný povrch, například 
na desku nebo stůl.

2	 �Spusťte džbán na motorovou základnu. Rukojeť by měla být mírně zarovnána 
doprava a džbán by měl být orientován tak, aby byly na motorové základně 
viditelné symboly LOCK. Otáčejte džbánem ve směru hodinových ručiček, dokud 
nezapadne na místo.

3	 �Opatrně uchopte sestavu nožů za horní část hřídele a nasaďte ji na hnací kolo 
uvnitř džbánu. Všimněte si, že sestava nožů je na hnací převodovce nasazena 
volně.

4	 �Přidejte ingredience do džbánu. NEPŘIDÁVEJTE ingredience nad rysku 
MAX LIQUID.

5	� Na džbán nasaďte víko. Zatlačte na rukojeť, dokud nezapadne na své 
místo. Jakmile je víko zajištěno na svém místě, stiskněte tlačítko napájení 
pro zapnutí přístroje. Program BlendSense se rozsvítí.

DŮLEŽITÉ:
• Než postoupíte dál, přečtěte si všechna upozornění na začátku této příručky.
• Pokud nejsou džbán a víko správně nainstalovány, časovač jako bezpečnostní prvek zobrazí na 
displeji INSTALL a motor se vypne. Pokud k tomu dojde, zopakujte krok 5 na této stránce.

6a	� Pokud používáte program BlendSense, jednoduše stiskněte volič. Po dokončení se program 
automaticky zastaví. Chcete-li přístroj kdykoli zastavit, znovu stiskněte volič.

6b	�Používáte-li program režimu zpracování, zvolte možnost MODE a poté pomocí 
voliče vyberte požadovaný program. Chcete-li program spustit, stiskněte volič. 
Po dokončení se program automaticky zastaví. Chcete-li přístroj kdykoli 
zastavit, znovu stiskněte volič.

6c	 �Pokud používáte manuální program, vyberte možnost MANUAL a poté 
pomocí voliče zvolte požadovanou rychlost (1-10). Pro spuštění stiskněte 
volič. Jakmile ingredience dosáhnou požadované konzistence, stiskněte 
znovu volič nebo počkejte 60 sekund, než se přístroj sám zastaví.

7	� Chcete-li vyjmout džbán z motorové základny, otočte džbánem proti směru hodinových ručiček a 

poté jej zvedněte.
8a	 �Chcete-li vylít řidší směs, ujistěte se, že je víko zajištěno a 

poté otevřete víčko vylévací hubice.
8b	�U hustších směsí, které nelze vyprázdnit vylévací hubicí, 

sejměte před vyléváním víko a sestavu nožů. Chcete-li 
sejmout víko, stiskněte tlačítko RELEASE a zvedněte rukojeť. Chcete-li 
sejmout sestavu nožů, opatrně ji uchopte za horní část hřídele a vytáhněte 
přímo nahoru. Džbán lze poté vyprázdnit.

9	 �Vypněte přístroj stisknutím tlačítka napájení. Po dokončení odpojte přístroj ze 
zásuvky. Pokyny pro čištění a skladování naleznete v části Péče a údržba.

UPOZORNĚNÍ: Nože Ninja Detect Total Crushing & Chopping (sestava nožů) jsou volné a ostré 
a NEJSOU zajištěny na místě. Pokud používáte vylévací hubici, ujistěte se, že je víko zcela zajištěno na 
nádobě mixéru. Pokud vyléváte se sejmutým víkem, nejprve opatrně sejměte sestavu nožů,
držte ji za hřídel. V opačném případě hrozí riziko poranění.

POZNÁMKA: 
• NEPŘIDÁVEJTE ingredience před dokončením instalace sestavy nožů.
• Pokud není sestava nožů zcela usazena, nebude možné víko nainstalovat a zamknout.
• Rukojeť víka džbánu se nesklopí, pokud není připevněna ke džbánu.
• NEZPRACOVÁVEJTE ani NEMELTE suché ingredience.
• Nejlepších výsledků dosáhnete, když v poháru na jednu porci rozmixujete čerstvou listovou zeleninu a 
bylinky.
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POUŽITÍ SESTAV NOŽŮ V MÍSE NA ZPRACOV-
ÁNÍ POTRAVIN

1	 ��Zapojte motorovou základnu a položte ji na čistý, suchý a rovný povrch, 
například na desku nebo stůl.

2	 ��Spusťte mísu na zpracování potravin na motorovou základnu a otáčejte jí 
ve směru hodinových ručiček, dokud nezapadne na své místo.

3	 �Při instalaci sestavy nožů postupujte opatrně, uchopte sestavu sekacích 
nožů za horní část hřídele a nasaďte ji na hnací kolo uvnitř mísy. Všimněte 
si, že sestava sekacích nožů je na hnací převodovku nasazena volně.

4	 �Přidejte ingredience do mísy a dbejte na to, abyste nepřekročili rysku MAX 
FILL.

5	� Nasaďte na mísu víko s násypkou a otáčejte jím ve směru 
hodinových ručiček, dokud neuslyšíte cvaknutí, což znamená, 
že je víko zajištěno na svém místě. Jakmile je víko zajištěno na 
svém místě, stiskněte tlačítko napájení a zapněte přístroj. 
Program BlendSense se rozsvítí.

DŮLEŽITÉ:
• Než postoupíte dál, přečtěte si všechna upozornění na začátku této příručky.
• Pokud není správně nasazena mísa na zpracování potravin a víko, zobrazí se na displeji časovače 
jako bezpečnostní prvek INSTALL a motor se vypne. Pokud se tak stane, zopakujte krok 5 na této 
stránce.

6a	� Pokud používáte program BlendSense, jednoduše stiskněte volič. Po dokončení se 
program automaticky zastaví. Chcete-li přístroj kdykoli zastavit, znovu stiskněte volič.

6b	�Používáte-li program režimu zpracování, zvolte možnost MODE a poté pomocí voliče 
vyberte požadovaný program. Chcete-li program spustit, stiskněte volič. Po dokončení 
se program automaticky zastaví. Chcete-li přístroj kdykoli zastavit, znovu stiskněte 
volič.

6c	 �Pokud používáte manuální program, vyberte možnost MANUAL a poté pomocí voliče zvolte 
požadovanou rychlost. (LOW, MEDIUM nebo HIGH). Pro spuštění stiskněte volič. Jakmile ingredience 
dosáhnou požadované konzistence, stiskněte znovu volič nebo počkejte 60 sekund, než se přístroj sám 
zastaví.

POZNÁMKA: Při použití sestavy sekacích nožů se doporučuje používat funkce MINCE, SMALL CHOP 
nebo LARGE CHOP. Při použití sestavy hnětačů se nedoporučují programy režimu zpracování.

POZNÁMKA: Při použití sestavy hnětačů používejte pouze rychlost LOW.

7	 �Po dokončení stiskněte tlačítko na víku blízko rukojeti, aby se odemklo, pak otočte 
proti směru hodinových ručiček a zvedněte ho z mísy. Vždy vyjměte sestavu 
sekacích nožů před vyprázdněním ingrediencí z mísy. Chcete-li sestavu sekacích 
nožů vyjmout, opatrně ji uchopte za horní část hřídele a zvedněte ji z mísy.

8	� Chcete-li vyjmout mísu z motorové základny, otočte jí proti směru hodinových 
ručiček a poté ji zvedněte.

9	� Vypněte přístroj stisknutím tlačítka napájení. Po ukončení práce odpojte přístroj ze 
zásuvky. Pokyny pro čištění a skladování naleznete v části Péče a údržba.

POZNÁMKA:
• NEZPRACOVÁVEJTE ani NEMELTE suché ingredience.
• NEPŘIDÁVEJTE ingredience před dokončením montáže sestavy nožů.
• Při instalaci sestavy hnětačů postupujte podle stejných pokynů jako u sestavy sekacích nožů.

VAROVÁNÍ: Sestava sekacích nožů je volná, ostrá a NENÍ zajištěna na svém místě. Před vyjmutím 
rozmixovaných ingrediencí z mísy nejprve opatrně vyjměte sestavu nožů a držte ji za hřídel. V opačném 
případě hrozí riziko poranění.
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POUŽITÍ OBOUSTRANNÉHO KRÁJECÍHO/STROUHACÍHO 
KOTOUČE

1	 �Zapojte motorovou základnu a položte ji na čistý, suchý a 
rovný povrch, například na desku nebo stůl.

2	 �Spusťte mísu na zpracování potravin na motorovou 
základnu a otáčejte jí ve směru hodinových ručiček, dokud 
nezapadne na své místo.

3	 �Chcete-li nainstalovat oboustranný krájecí/strouhací kotouč, 
nasaďte hřídel kotouče na hnací kolo uvnitř mísy. Poté 
pomocí otvorů pro prsty uchopte oboustranný krájecí/
strouhací kotouč a nasaďte jej na hřídel stranou, kterou 
chcete použít, nahoru.

4	 �Nasaďte na mísu víko s násypkou a otáčejte jím ve směru hodinových 
ručiček, dokud neuslyšíte cvaknutí, což znamená, že je víko zajištěno 
na svém místě. Jakmile je víko zajištěno na svém místě, stiskněte 
tlačítko napájení a přístroj. Program BlendSense se rozsvítí.

5a	� Používáte-li program režimu zpracování, zvolte možnost MODE a poté 
pomocí voliče vyberte možnost DISC.

5b	�Pokud používáte manuální program, vyberte možnost MANUAL a poté 
pomocí voliče požadovanou rychlost (doporučuje se LOW).

otočte víkem proti směru hodinových ručiček. 
Zvedněte víko z mísy.

8	� Pomocí otvorů pro prsty opatrně vyjměte kotouč z 
mísy. Poté uchopte hřídel za horní část a zvedněte 
ji z mísy.

9	 �Chcete-li vyjmout mísu z motorové základny, 
otočte jí proti směru hodinových ručiček a poté ji 

zvedněte.
10	� Vypněte přístroj stisknutím tlačítka napájení. Po 

ukončení práce odpojte přístroj ze zásuvky. Pokyny pro 
čištění a skladování naleznete v části Péče a údržba.

POZNÁMKA: Nedoporučuje se používat program BlendSense s 
oboustranným krájecím/strouhacím kotoučem.

POZNÁMKY:
• Krájecí/strouhací kotouč je oboustranný. Pro krájení používejte stranu označenou jako “Slicer”. Pro strouhání 
kotouč opatrně překlopte na stranu označenou “Shredder”.
• Víko s násypkou je opatřeno pěchovadlem, který vede potraviny násypkou.

6	 �Stisknutím voliče spustíte program. Přidejte připravené suroviny, které chcete nakrájet nebo 
nastrouhat, skrze víko s násypkou. Pěchovadlem pomozte vést suroviny násypkou. Po dokončení 
programu se otáčení automaticky zastaví. Chcete-li přístroj kdykoli zastavit, stiskněte znovu volič.

7	 �Chcete-li víko sejmout, stiskněte tlačítko na víku s násypkou blízko rukojeti, aby se odjistilo, a pak 
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POUŽITÍ POHÁRU NA JEDNU PORCI

1	 Zapojte motorovou základnu a položte ji na čistý, suchý a rovný povrch, 
například na desku nebo stůl.

2	 ��Přidejte ingredience do poháru na jednu porci. NEPŘIDÁVEJTE 
ingredience nad rysku MAX LIQUID.

3	 ���Nainstalujte sestavu hybridních břitů na horní část poháru. Otáčejte víkem 
ve směru hodinových ručiček, dokud nebude pevně uzavřeno.

4	 �Otočte pohár dnem vzhůru a nasaďte jej na motorovou základnu. Zarovnejte výstupky 
na poháru s drážkami na základně a otáčejte pohárem ve směru hodinových ručiček, 
dokud nezapadne na své místo. Jakmile je pohár zajištěn na místě, stisknutím tlačítka 
napájení jednotku zapněte. Program BlendSense se rozsvítí.

DŮLEŽITÉ: Než postoupíte dál, přečtěte si všechna upozornění na začátku této příručky.

 
�5a	 �Pokud používáte program BlendSense, stačí stisknout volič. Po dokončení se program 

automaticky zastaví. Chcete-li přístroj kdykoli zastavit, znovu stiskněte volič.

5b	�Pokud používáte manuální program, vyberte možnost MANUAL a poté pomocí voliče 
zvolte požadovanou rychlost (LOW, MEDIUM nebo HIGH). Pro spuštění stiskněte 
volič. Jakmile ingredience dosáhnou požadované konzistence, znovu stiskněte volič 
nebo počkejte 60 sekund, než se přístroj zcela zastaví.

6	� Chcete-li pohár vyjmout z motorové základny, otočte jím proti směru 
hodinových ručiček a poté jej zvedněte.

7	� Vyjměte sestavu hybridních břitů otočením krytu proti směru hodinových ručiček. 
NESKLADUJTE rozmixovaný obsah s nasazenou sestavou nožů. Při manipulaci se 
sestavou nožů dbejte zvýšené opatrnosti, protože nože jsou ostré.

 

8	� Vypněte přístroj stisknutím tlačítka napájení. Po ukončení práce odpojte přístroj 
ze zásuvky. Pokyny pro čištění a skladování naleznete v části Péče a údržba.

9	 �Chcete-li si vychutnat nápoj na cestách, nasaďte na pohár víko s výlevkou a 
otočte jím ve směru hodinových ručiček, dokud nebude pevně uzavřeno. Pro 
uskladnění ingrediencí v poháru použijte k zakrytí pouze víko s výlevkou.

POZNÁMKA: Programy režimu zpracování jsou kompatibilní pouze se džbánem.

VAROVÁNÍ:
• Se sestavou hybridních břitů zacházejte opatrně, protože břity jsou ostré.
• Před použitím odstraňte náčiní. Neodstranění náčiní může způsobit poškození nebo rozbití poháru na jednu porci, 
což může způsobit zranění osob.
• NEMIXUJTE horké, šumivé nebo sycené tekutiny. Může to způsobit nadměrné zvýšení tlaku, což může mít za 
následek riziko poranění a/nebo popálení uživatele.
• NEZPRACOVÁVEJTE ani NEMELTE suché přísady.
• Po dokončení mixování vyjměte z poháru na jednu porci sestavu hybridních břitů. NESKLADUJTE ingredience před 
mixováním nebo po něm v poháru s nasazenou sestavou nožů. Některé potraviny mohou obsahovat účinné látky 
nebo uvolňovat plyny, které se při ponechání v uzavřené nádobě rozpínají, což vede k nadměrnému nárůstu tlaku, 
který může představovat riziko poranění.



CZninjahome.cz

Č
EŠ

TI
N

APÉČE A ÚDRŽBA

ČIŠTĚNÍ
Oddělte všechny části. Všechny nádoby umyjte v teplé mýdlové vodě měkkým hadříkem.

• �Mytí v ruce 
Sestavy nožů myjte v teplé mýdlové vodě pomocí mycího náčiní s rukojetí, aby nedošlo k přímému 
kontaktu s noži. Při manipulaci se sestavami nožů buďte opatrní, protože nože jsou ostré. Všechny části 
důkladně opláchněte a osušte na vzduchu.

• �Myčka nádobí 
Příslušenství lze mýt v horní přihrádce myčky nádobí, ale NEMĚLO BY se mýt v sušicím cyklu s 
ohřevem. Před vložením do myčky nádobí se ujistěte, že jsou sestavy nožů vyjmuty z obalů. Při 
manipulaci se sestavami nožů buďte opatrní.

• Motorová základna 
Před čištěním vypněte přístroj a odpojte motorovou základnu. Motorovou základnu otřete čistým vlhkým 
hadříkem. K čištění základny NEPOUŽÍVEJTE abrazivní hadříky, drátěnky ani kartáče.

SKLADOVÁNÍ
Pro uložení šňůry omotejte šňůru suchým zipem v blízkosti zadní části motorové základny. Při skladování 
NEOMOTÁVEJTE šňůru kolem spodní části základny. Přístroj skladujte ve svislé poloze a všechny sestavy 
nožů skladujte uvnitř nádob nebo připevněné k příslušným nádobám se zajištěnými víky.

NESKLADUJTE rozmixované ani nerozmixované ingredience v poháru na jednu porci s nasazenými 
hybridními břity.

NESKLADUJTE předměty na horní straně nádob. Zbývající příslušenství uložte vedle jednotky nebo do 
skříně, kde se nepoškodí nebo nevytvoří nebezpečí.

RESETOVÁNÍ MOTORU
Tato jednotka je vybavena bezpečnostním systémem, který zabraňuje poškození motoru a pohonného 
systému v případě neúmyslného přetížení. Pokud dojde k přetížení jednotky, motor se dočasně vypne. 
Pokud k tomu dojde, postupujte podle níže uvedeného postupu resetování.

1	 Odpojte přístroj od elektrické zásuvky.

2	Přístroj nechte přibližně 15 minut vychladnout.

3	Sejměte víko nádoby a sestavu nožů. Vyprázdněte nádobu a ujistěte se, že v sestavě nožů nejsou 
žádné ingredience.

DŮLEŽITÉ: Dbejte na to, aby nebyla překročena maximální kapacita. To je nejtypičtější příčinou přetížení 
spotřebiče.

Pokud vaše jednotka potřebuje servis, volejte zákaznický servis na číslo 0800 862 0453. Abychom vám 
mohli lépe pomoci, zaregistrujte svůj výrobek online na adrese ninjakitchen.co.uk/register a mějte jej při 
telefonátu po ruce.
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PRŮVODCE ŘEŠENÍM PROBLÉMŮ

Po připojení k napájení se na displeji zobrazí “INSTALL”.
	• Umístěte nádobu na základnu a otáčejte jí ve směru hodinových ručiček, dokud nádoba nezapadne na 
místo. Stisknutím tlačítka napájení  přístroj zapněte a rozsvítí se program BlendSense, což znamená, že 
je přístroj připraven k použití. 

Během programu BlendSense se na displeji zobrazuje nápis “ADD LIQUID ”
	• Pokud se během programu BlendSense na displeji zobrazí nápis “ADD LIQUID  “, přístroj rozpoznává, 
že k plnému mixování je potřeba více tekutiny. Stiskněte tlačítko START/STOP, vyjměte pohár ze 
základny a přidejte 120-240 ml další tekutiny. Znovu nasaďte pohár na základnu a stisknutím tlačítka 
START/STOP znovu spusťte program BlendSense. K dispozici pouze při použití poháru na jednu porci.

Na displeji se zobrazí “Er”.
	• Pokud se na displeji zobrazí “Er”, odpojte přístroj od elektrické zásuvky a nechte jej 15 minut 
vychladnout. Odstraňte víko nádoby a sestavu nožů a vyprázdněte obsah, abyste se ujistili, že sestava 
nožů není zaseknutá žádnými ingrediencemi.

Víko/sestava hybridních břitů se na pohár špatně instaluje.
	• Postavte pohár na rovný povrch. Opatrně nasaďte víko nebo sestavu hybridních břitů na horní část 
poháru a vyrovnejte závity tak, aby víko/sestava hybridních břitů seděla na poháru rovně. Otáčejte ve 
směru hodinových ručiček, dokud nedojde k těsnému uzavření.

Jednotka špatně mixuje, ingredience se zasekávají.
	• Použití programu BlendSense je nejjednodušší způsob, jak dosáhnout skvělých výsledků. Pulzy a 
pauzy umožňují, aby se ingredience usadily směrem k sestavě nožů. Pokud se ingredience běžně 
zasekávají, obvykle pomůže přidání trochy tekutiny.

	• Při plnění poháru začněte tekutinami nebo jogurtem, pokračujte čerstvým ovocem nebo zeleninou 
a nakonec listovou zeleninou nebo bylinkami. Dále přidejte semínka, prášky nebo ořechové máslo. 
Nakonec přidejte led nebo mražené ingredience.

Motorová základna se nepřichytí k pultu ani desce stolu.
	• Ujistěte se, že jsou povrch a přísavné nožičky otřeny dočista. Přísavné nožičky přilnou pouze k 
hladkému povrchu.

	• Na některých površích, jako je dřevo, dlaždice a neleštěné povrchy, přísavné nožičky nedrží.

	• NEPOKOUŠEJTE SE přístroj používat, pokud je motorová základna přichycená k nezajištěnému 
povrchu (prkénko, podnos, talíř apod.).

Jednotka se obtížně sundává z pultu kvůli uskladnění.
	• Položte ruce pod obě strany motorové základny a jemně vytáhněte jednotku nahoru a směrem k sobě.

Jednotka zobrazí blikající hlášení “- -”.
	• Jednotka dokáže rozpoznat, která nádoba je na motorové základně. Je možné, že se pokoušíte 
použít program, který není určen pro nainstalovanou nádobu. Programy se rozsvítí, což znamená, 
které programy jsou pro jednotlivé nádoby k dispozici.

Potraviny nejsou rovnoměrně nasekané.
	• Abyste dosáhli nejlepších výsledků při sekání, nakrájejte suroviny na stejnoměrné kousky a nádobu 
nepřeplňujte.

Rukojeť víka džbánu se nesklápí.
	• Pokud není víko připevněno ke džbánu, rukojeť se nesklopí. Pro uskladnění nasaďte víko na džbán a 
zatlačte na rukojeť, dokud nezapadne na své místo.

UPOZORNĚNÍ: Abyste snížili riziko úrazu elektrickým proudem a neúmyslného 
spuštění, před odstraňováním problémů vypněte napájení a odpojte přístroj ze zásuvky.
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DANSK 
Illustrationerne kan afvige fra det aktuelle produkt. Vi 
bestræber os hele tiden på at forbedre vores produkter, 
hvorfor specifikationerne i denne brugsanvisning kan blive 
ændret uden varsel.
NINJA er et registreret varemærke tilhørende Shark Ninja 
Operating LLC.
© 2024 SharkNinja Operating LLC. TRYKT I KINA

�

DEUTSCH 
Die Abbildungen können vom tatsächlichen Produkt 
abweichen. Im ständigen Bemühen um die fortlaufende 
Verbesserung unserer Produkte behalten wir uns Änderungen 
der hierin enthaltenen Spezifikationen ohne Ankündigung vor.
NINJA ist eine eingetragene Marke von SharkNinja  
Operating LLC.
© 2024 SharkNinja Operating LLC. GEDRUCKT IN CHINA
�

ČEŠTINA 
Ilustrace se mohou lišit od skutečného produktu. Neustále se 
snažíme naše výrobky zdokonalovat, proto se specifikace zde 
uvedené mohou bez předchozího upozornění změnit.
NINJA je registrovaná ochranná známka společnosti Shark 
Ninja Operating LLC.
© 2024 SharkNinja Operating LLC. VYTIŠTĚNO V ČÍNĚ

�

ESPAÑOL 
Las ilustraciones pueden variar con respecto al producto. Nos 
esforzamos continuamente por mejorar nuestros productos, 
por lo tanto, las especificaciones incluidas en la presente guía 
están sujetas a cambio sin aviso previo.
NINJA es una marca registrada de SharkNinja Operating LLC.
© 2024 SharkNinja Operating LLC. IMPRESO EN CHINA

�

FRANÇAIS 
Les illustrations peuvent être différentes du produit réel. Nous 
nous efforçons d’améliorer constamment nos produits, par 
conséquent, les spécifications contenues dans ce manuel 
peuvent être modifiées sans préavis.
NINJA est une marque déposée de Shark Ninja Operating LLC.
© 2024 SharkNinja Operating LLC. IMPRIMÉ EN CHINE
�

ITALIANO 
Il prodotto illustrato può essere diverso dal prodotto effettivo. 
Ci impegniamo costantemente a migliorare i nostri prodotti, 
pertanto le specifiche descritte nel presente documento 
possono essere soggette a modifiche senza preavviso.
NINJA è un marchio registrato di Shark Ninja Operating LLC.
© 2024 SharkNinja Operating LLC. STAMPATO IN CINA

NEDERLANDS 
De afbeeldingen kunnen afwijken van het werkelijke product. 
Wij streven er constant naar om onze producten te verbeteren, 
daarom zijn de specificaties in dit document onderhevig aan 
wijzigingen zonder voorafgaande kennisgeving.
NINJA is een geregistreerd handelsmerk van SharkNinja 
Operating LLC.
© 2024 SharkNinja Operating LLC. GEDRUKT IN CHINA
 
�

NORSK 
Illustrasjonene kan avvike fra det faktiske produktet. Vi streber 
kontinuerlig etter å forbedre produktene våre, derfor kan 
spesifikasjonene i dette dokumentet bli endret uten varsel.
NINJA er et registrert varemerke som tilhører SharkNinja 
Operating LLC.
© 2024 SharkNinja Operating LLC. TRYKKET I KINA

�

PORTUGUÊS 
As ilustrações podem diferir do produto real. Melhoramos 
continuamente os nossos produtos, assim, as especificações 
aqui contidas estão sujeitas a alterações sem aviso prévio.
NINJA é uma marca registada da Shark Ninja Operating LLC.
© 2024 SharkNinja Operating LLC. IMPRESSO NA CHINA

�

SUOMI 
Kuvat saattavat näyttää erilaisilta kuin varsinainen tuote. 
Pyrimme jatkuvasti parantamaan tuotteitamme. Siksi tässä 
annetut tiedot voivat muuttua milloin tahansa ilman erillistä 
ilmoitusta.
NINJA on Shark Ninja Operating LLC -yhtiön rekisteröity 
tavaramerkki.
© 2024 SharkNinja Operating LLC. PAINETTU KIINASSA 
�

SVENSKA 
Illustrationerna kan avvika från den verkliga produkten. 
Vi strävar ständigt efter att förbättra våra produkter och 
därför kan specifikationerna i detta dokument ändras utan 
föregående meddelande.
NINJA är ett registrerat varumärke som tillhör Shark Ninja 
Operating LLC..
© 2024 SharkNinja Operating LLC. TRYCKT I KINA
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